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Verrath. 

Betrayal. 



Allegretto 



Gesang. 

Foice. 



Erik Mever-Helmuiid, Op. 7. N? 1. 



Die Was-ser-ïi-lie kidiert 
The .wa-ter-lü-y fitter d 



Piano. 




gefietmnissvoll unci zurück- 
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ich muss eucli ein Ding ver - ra - tlien, ich musseuchver-ra-tlieii,was 
In truth'twas a curious woo - ing, And I sooth must teil you whai 
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Aaltend 
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ge-stern Naclit zwei jun-ge Ver- lieb - te tlia - ten. Die ka-menmit Vet -ter- und 

yester - een A lovesmit-ten twain were do - ing. They came with their cousins and 
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Ba-senscliaft den Strom hin-ini-ter ge - glit - ten, die sa-ssen,weil Lausclier irn 
kith and Mn,Borne on by the cnr - rent fleet- ly; And since there were ears in the 
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Boot, ganz still, mit auf - 

öo<rt, s<tf still,Be - hav -ing most— dis - creet - iy She plungdher white 'hand i/t tke 
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luf-er-bau-Li-cben Sit - ten. Sie tauch-te die Hand' in's 
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Wo - geri-blau, den klo-pfen-denPuls zu küh - len, 
®fl - ter blue, The throb of her pulse in . quest - ing, 



erwollt'zur sel - ben 
He followd snit, the 




Zeit einmal nachder War- me des Was-sers fiili - len.Und un-ter demWas-ser be - 
self - sametime,The warmthof the wa - ter test - ing. And un-der the wa-ter their 
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geg - nen sieh ver 
hands then met, By 



stoli - len die bei - den 
ac - ei - dent, who can 



Han - de, und 

doubt it; And 
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ad Ubitum 



lie-liensich mui fan - gen sich, es uimmtdabSmelkeiii En - d€ 
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f lie -hen sich und fan - gen sicli, 
light-ly touciidy and touchd a - gain, 



es nimmt da& Sp iel kein En - de. Die 
O they we re sly a - bout U. The 
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Ba-sen ha-benniclits ge - merkt 
ö//fe - ers neer a thing re - marKd 
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von der gliick - li-clien Lie - Des ■ 
#ƒ ///e j'qy.5 o/'" the lovd and 
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eehejnmjssvoll, und dabei Hchelnmch. 
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icli a-ber hal»' es wohl ge-seh'n, tief lier aus dem lau-sclien-den 
Bid I saw all the gen-tle play.They fancied that none should dis- 




